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 Aviso de FCC 

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de los reglamentos de la FCC y los Requisitos de Interferencia 
de Radio del Departamento de Comunicaciones de Canadá. La operación de este dispositivo está sujeto a 
las siguientes condiciones: (1) el dispositivo no puede generar interferencia dañina y (2) el dispositivo debe 
aceptar toda interferencia recibida, incluso aquella que pueda causar una operación indeseable. 

 
 
 
 
 
 
 

Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que cumple con los límites de un dispositivo digital clase 
A, según el apartado 15 de los reglamentos de la FCC. Esos límites se han diseñado para proporcionar una 
razonable protección contra interferencias dañinas cuando el equipo funciona en un ambiente comercial. 
Este equipo genera, utiliza y puede emitir energía de radiofrecuencias y, si no se instala y usa como se 
señala en el manual de instrucciones, podría provocar interferencia indeseable a la comunicación de radio. 
Es probable que la operación de este equipo en un área residencial cause interferencia dañina, en cuyo 
caso, el usuario puede ser requerido a corregir la interferencia a su propio costo. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

©Mettler-Toledo, Inc. 2000 

Ninguna parte de este manual puede ser reproducida o transmitida en ninguna forma o por ningún 
medio, electrónico o mecánico, incluyendo fotocopia o grabación, para ningún proposito sin la 
expresa autorizacion por escrito de Mettler-Toledo, Inc. 

Derechos reservados del gobierno de los Estados Unidos: Esta documentación está acompañado de derechos 
reservados. 
 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Parte / Nombre del producto: 
Parte / Número de modelo: Fecha: 

Completado por: 

Nombre del cliente: 

Dirección: 

Número Telefónico: Fax Número: 

Si usted encuentra problemas con uno de nuestros productos o 
documentación, o alguna sugerencia para servirle mejor, por favor llene 
este formulario y envíelo a Mettler Toledo o envíe vía Fax esta forma 
completa al (614) 438-4355. Su opinión nos ayudará a mejorar la 
ejecución, la calidad y el servicio de nuestros productos. 

METTLER TOLEDO® 

Comentarios del cliente 

 
Comentarios sobre la función, la calidad o el servicio del producto: 
 

 

 

 

 

 

 

 

No escriba en el espacio abajo. Sólo para el uso de METTLER TOLEDO. 

Respuesta (cuando corresponda). Incluya el análisis de la causa y la acción correctiva tomada. 
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Unpacking, desempaque, 
Déballage 

Unpacking Instructions for Model 8461 (Export Versions) 
Instrucciones de desempaque para el Modelo 8461 
Instructions de Déballage pour le Modèle 8461 

Refer to the illustration below./Refiérase al dibujo más abajo. 
Référez-vous à l’illustration ci-dessous. 

Step 1 Remove the two screws holding the bracket, then remove the bracket. 
Paso 1  Saque los dos tornillos del soporte de la araña y retire el soporte. 
Étape 1 Retirez les deux vis maintenants le support, puis enlevez le support. 

Step 2 Remove the cardboard from all four corners. 
Paso 2  Saque el cartón de las cuatro esquinas. 
Étape 2 Retirez le carton des quatre coins. 

 Cardboard (all four corners) 
Cartón (en las cuatro esquinas) 
Carton (aux quatre coins) 

Screws
Tornillos

Vis

Bracket 
Soporte 
Support 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

For units shipped to Austrialia only: 
Sólo para el modelo de venta en Australia: 
Uniquement pour les unités expédiées en Australie: 

Step 3 Install the level indicator on the bottom of the unit. 
Paso 3  Instale el indicador de nivel al pie de la undidad. 
Étape 3 Installez l’indicateur de niveau en dessous de l’unité. 

 
 

Level Indicator
Indicador de nivel

Indicateur de Niveau

Screws
Tornillos 

Vis 



 
 

  

 

 

PRECAUCIONES 
• LEA este manual ANTES de operar o darle mantenimiento a este equipo. 

• SIGA estas instrucciones cuidadosamente. 

• GUARDE este manual para su referencia futura. 

• NO permita que personal no calificado opere, limpie, inspeccione, dé 
mantenimiento o toque este equipo. 

• SIEMPRE DESCONECTE este equipo de la fuente de energía antes de limpiarlo o de 
darle mantenimiento. 

• LLAME a su distribuidor METTLER TOLEDO si requiere piezas, información o 
servicio. 

 
  ADVERTENCIA  

 
 PARA PROTECCIÓN CONTRA UN CHOQUE ELÉCTRICO, 

SÓLO CONECTE A UN TOMACORRIENTES CON CONEXIÓN 
A TIERRA. NO ELIMINE LA TERMINAL DE TIERRA.  

 
  

 

  ADVERTENCIA  
 

DESCONECTE EL SUMINISTRO DE ENERGÍA A ESTA 
UNIDAD ANTES DE RETIRAR EL FUSIBLE O PRESTARLE 
SERVICIO. 
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Capítulo 1: Instalación de etiquetas 

 

 

1 Instalación de etiquetas 
 

 
Siga las instrucciones e ilustraciones a continuación para instalar las etiquetas. (No es 
necesario desbloquear el cabezal de impresión para cargar las etiquetas.)  

1. Retire la puerta de la impresora. 

2. Presione la palanca de desenganche y hale la impresora hacia adelante. 

3. Instale las etiquetas en el carrete de suministro. 

4. Presione la palanca de desenganche. Si está instalando para la entrega de 
etiquetas pegadas al papel guía, siga al paso 4. 

5. Retire el carrete de toma del papel guía del mecanismo de la impresora. 

6. Separe las dos secciones del carrete de toma del papel guía y deseche el papel 
guía utilizado. 

7. Introduzca la punta del papel por el canal posterior y por el sensor de separación. 
Alimente las etiquetas por el canal hasta que se detengan en la platina del rodillo. 

8. Toque la tecla ENTRE/IMPR para alimentar las etiquetas y empuje cuidadosamente 
el suministro de etiquetas por el canal posterior hasta que las etiquetas pasen por 
la parte frontal del mecanismo. Si no sale el suministro de etiquetas por la parte 
frontal, puede que una esté atascada dentro del mecanismo. Si la forma de entrega 
será con las etiquetas pegadas al papel guía, ha concluido la carga de etiquetas. 
Puede empujar la impresora hacia atrás hasta que enganche e instalar su tapa. 

9. Si está utilizando etiquetas estándar con la entrega despegadas del papel guía, 
introduzca el papel guía de la etiqueta por  los dedos de una de las secciones del 
carrete de toma del papel guía. 

10. Vuelva a ensamblar las dos secciones del carrete de toma del papel guía. 

11. Vuelva a instalar el carrete de toma del papel guía en el mecanismo de la 
impresora. 

12. Gire el carrete hacia la derecha hasta que se elimine la holgura en el papel guía. 
Cuando haya terminado, deslice la impresora hacia adentro  
hasta que se enganche la palanca de bloqueo y vuelva a instalar  
la tapa de la impresora. 
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Pantalla de Entrada Numérica 

 

 

2 Operación de la Pantalla al Tacto 
 

 

Pantalla de Entrada 
Numérica 

 
“Fuera de línea” indica un 
problema de comunicación con la 
maestra. 

 

 

 

Toque el cuadro de peso 
para colocar la báscula en 
cero manualmente. 

Aparece “Cero” cuando la 
báscula está en el centro de 

cero. 
Nombre y número del 
departamento actual. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2-1: Pantalla de entrada numérica 

“Mov” indica que el peso no 
se ha esstabilizado. 

Toque aquí para 
obtener ayuda. 

“Bruto” indica que no hay 
tara. “Neto” indica que el 

peso tiene tara. 

Acceso al modo de 
configuración de unidad 

o al Editor. 

Hora y fecha. 

Identificación de la 
unidad en la red. 

Borra los valores de 
acumulador de los totales de 

una transacción anterior. 

Enumera los PLU de respaldo 
del depto. actual Toque el 

PLU para seleccionarlo. 

Cambia al modo 
rápido 

Selecciona 
una página rápida. 

(Figura 2-2). 

Teclas numéricas 
0-9.

Usado para entrar un PLU y imprimir 
una etiqueta automáticamente. 

También se usa para alimentar una 
etiqueta en blanco.

Usado para entrar un PLU 
y avanzar a la Pantalla 
de Editar PLUs. 

Usado para borrar un 
dato incorrecto. 
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Pantalla de Entrada 
Rápida 

 
Selecciona pantalla 
de Entrada 
Numérica de PLU 
(Figura 2-1). 

 
Usado para borrar una 
transacción anterior del 
acumulador de totales. 

 

 

 

Acceso al modo de 
Configuración de 
Unidad o al Editor 
Maestro. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2-2: Pantalla de Entrada Rápida 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nombre de la 
página rápida. 

Selecciona otra página 
rápida. 

Muestra la siguiente página 
rápida. 

Muestra la página rápida 
anterior. 

Las teclas rápidas se usan 
para llamar PLUs con una 
sola tecla. 
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Operación de la Pantalla al Tacto 

  

 

Operación de la Pantalla 
al Tacto 

La pantalla al Tacto del Modelo 8461 es tanto una pantalla como un teclado. El 
teclado de la Pantalla al Tacto no usa teclas convencionales, si no que capta donde se 
coloca el dedo en la pantalla para activar las teclas. Sólo se requiere un toque suave 
dentro del área de la tecla para activarla (Figura 2-5). 

No presione en la Pantalla al Tacto. Sólo 
toque la pantalla suavemente para entrar 
una tecla. 
 

Para mejores resultados, la yema del dedo debe tocar la tecla acercándose en un 
ángulo recto (Figura 2-3) y en seguida se debe retirar (Figura 2-5) antes de tocar la 
siguiente tecla. Al tocar una tecla, asegúrese que ningún otro dedo tope la pantalla, ya 
que esto puede causar una entrada incorrecta. 

No use ningún objeto duro o puntiagudo 
para entrar teclas. Esto puede dañar la 
pantalla y el lente. 

No use su pulgar, ya que puede causar una entrada incorrecta, especialmente si es 
más grande que la tecla (Figura 2-4). El uso de guantes también puede causar un 
error por la misma razón. Acuérdese que no debe presionar en las teclas, sólo necesita 
tocar la tecla suavemente. 

 

 

La yema del dedo debe 
tocar dentro del área de la 
tecla (dentro del círculo).

Lente LED 
Retire el dedo después de 

cada entrada de tecla. 

 

 

 

 

Figure 2-3: Use la yema del dedo   Figure 2-4: El pulgar puede causar un error 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 2-5: Área de Teclas y del Lente LED 
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Capítulo 3: Configuración 
Configuración de la unidad 

 

 

3 Configuración 
 

 

Configuración de la 
unidad 

Toque la tecla CONFIGURAR para tener acceso a la pantalla de Configuración de 
unidad) (figuras 3-1). 
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Figura 3-1: Tecla CONFIGURAR en la pantalla numérica 
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CEDER
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Si no se ha configurado una 
contraseña, se salta la pantalla de 
ENTRAR CONTRASEÑA. La 
contraseña de la unidad tiene dos 
niveles de acceso: Supervisor u 
Operador. La contraseña de 
supervisor permite la entrada a todas 
las funciones de configuración. La 
contraseña de operador solo permite 
el acceso a las funciones que 
permite el supervisor. Las funciones 
inhabilitadas están indicadas con 
teclas grises. Refiérase a la sección 
de Programar Contraseñas al final de 
este capítulo. 
 
Para claridad, Unidad representará el 
Cliente o Satélite. Se anotará cuando 
instrucciones son para una sóla 
versión. Los terminos “Maestra 
SmartTouch®” o “Maestra” 
representarán la Maestra 
SmartTouch® que se puede instalar 
en cualquier satélite. Las inicales 
STEM son para la Maestra Ethernet 
SmartTouch®. Cualquier referencia 
al producto antiguo Maestra 8422 se 
anotará así. Configurar Unidad 

REACCION A TECLAS 
RAPIDAS 

PROGRAMAR 
TECLAS RAPIDAS 

SALIR 

CAMBIAR 
HORA/FECHA 

PROGRAMAR 
MARQUESINA 

CONFIGURAR 
PERIFERICOS 

CALIBRAR/ 
INSTALAR UNIDAD 

CONFIGURAR 
IMPRESORA 

FORMATOS 
DE ETIQUETAS 

  ETQTA DE 
VERIFICACION 

OPCIONES 
PLU 

CAMBIAR 
DEPARTMENTO 

 FIJAR DURACION 
DEL BEEPER 

PROGRAMAR 
CONTRASEÑA 

Durante la configuración, pueden 
aparecer teclas para desplazarse 
por páginas, como se muestra más 
abajo. Use las teclas para ver todas 
las opciones disponibles. 
 
▲  Al principio de la lista 
▲  Una página hacia arriiba 
▼  Una página hacia abajo 
▼  Al final de la lista 
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Programación de teclas 
rápidas 

En la pantalla Configurar Unidad, toque  PROGRAMAR TECLAS RAPIDAS para que 
aparezca el menú de edición PÁGINAS RAPIDAS. Cada una de las 10 páginas que 
aparecen pueden contener hasta 35 teclas rápidas. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 PAGINA 
RAPIDAS 

Nombre 
de Pagina 

Figura 3-2: Pantalla para programar páginas rápidas 

Para eliminar una página rápida completa, toque la tecla BORRAR PAGINA, luego toque 
la página que desea eliminar. Complete o cancele la eliminación, cuando se le solicite. 
Para cambiar de lugar las teclas de las páginas rápidas, toque la casilla  CAMBIAR 
PAGINAS, luego toque la primera tecla que desea cambiar, seguida por la segunda 
tecla. 
Para asignar o editar el nombre de la página, toque EDITAR NOMBRE, luego toque la 
ubicación de la tecla que desea utilizar. Con el teclado alfanumérico, teclee el nombre. 
Utilice la tecla de RETROCEDER para eliminar caracteres individuales o RETROCEDER y 
SHIFT para borrar una línea completa. Se puede mostrar una línea con 7 a 8 caracteres 
grandes o dos líneas con 10 caracteres. Para ir a la segunda línea, toque la tecla OTRA 
LINEA. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 3-3: Pantalla de teclado alfanumérico 
 

Para programar PLUs en una página, toque PROGRAMAR TECLAS, luego toque una de 
las diez teclas rápidas de categoría (figura 3-5). Aparecerá el menú rápido que aparece 
en la abajo. 
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(ej.: carne, verduras,  Deli, mariscos, etc.) PROGRAMAR 

TECLAS 

Nombre 
de Pagina 

Nombre 
de Pagina BORRAR 
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RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

NOMBRE 
DE PAGINA 

(CATEGORIA)

EDITAR 

BORRAR 
CAMBIAR 

SALIR 
Toque el cuadro de 
departamento para 
seleccionar un nuevo 
depto 

Figura 3-4: Menú para programar teclas rápidas 

Para cambiar el departamento del que está seleccionando los PLUs, toque la tecla 
DEPARTMENTO (en la esquina superior izquierda). Aparecerá una lista de departamentos 
con descripciones. Desplácese por la lista para conseguir el departamento deseado y 
tóquelo para seleccionarlo. 

Para eliminar una tecla rápida existente, toque BORRAR (en la parte superior de la 
pantalla), luego la tecla rápida que desea eliminar. Complete o termine la eliminación 
cuando se le solicite. 

Para cambiar las posiciones de dos teclas rápidas en la página rápida, toque CAMBIAR (en 
la parte superior de la pantalla), luego toque la primera tecla que desea cambiar y después 
la segunda. 

Para añadir una nueva tecla rápida o editar una existente, toque EDITAR, luego la tecla 
rápida que desea programar. Aparecerá el teclado numérico. Teclee el número de PLU o 
toque BUSCAR para generar una lista de números PLU del departamento actual. Desplácese 
por la lista de PLUs para ubicar el producto y tóquelo para seleccionarlo. 

Aparecerá el teclado alfanumérico, como también la descripción de la tecla rápida del 
producto en la esquina superior izquierda de la pantalla. La segunda línea de texto en la 
esquina izquierda es el editor de descripciones. En teclas rápidas nuevas, la descripción 
será la que tiene el PLU en la base de datos. 

Use el teclado para editar la descripción de la tecla rápida. La tecla RETROCEDER  borra un 
caracter a la vez, mientras que SHIFT RETROCEDER borra toda la línea. Se permiten hasta tres 
líneas con 12 caracteres  en cada una. Toque ENTRE cuando termine. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LA DESCRIPCIÓN PLU APARECERÁ AQUÍ 
 
LA NUEVA DESCRIPCIÓN SE INTRODUCE AQUÍ  
 
 

~ 
. 

!

 

Figura 3-5: Teclado alfanumérico para las teclas rápidas 
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OTRA 
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Reacción a teclas rápidas 
Toque REACCION A TECLAS RAPIDAS para fijar la manera en que las teclas rápidas reaccionan 
al ser tocadas en la pantalla de entrada rápida de PLU.   
 

 
FIJAR A REACCIÓN  
TECLAS RÁPIDAS 

 
IMPRIMIR 

PLU 
EDITAR 

PLU CANCELAR 

 

 

 

 1 = EDITAR 
2 = IMPR 

 

 

Figura 3-6: Reacción al tocar teclas rápidas 

EDITAR PLU 
Cuando se toca una tecla rápida, aparece la pantalla Editar PLU que permite al 
operador realizar cambios. Toque IMPRIM después de realizar los cambios.   

IMPRIMIR PLU 
Cuando se toca la tecla rápida, aparece el PLU y automáticamente se imprime la 
etiqueta. Se omite la pantalla para Editar PLU. 

1 = EDIT/2 = IMPR 
Cuando se toca la tecla rápida una vez, se llama al PLU y aparece la pantalla Editar 
PLU, permitiendo que el operador efectúe cambios antes de imprimir. Cuando se toca la 
tecla rápida dos veces, rápidamente, no aparece la pantalla Editar PLU y se imprime la 
etiqueta automáticamente cuando la cantidad de peso apropiado se estabiliza en la 
báscula. 
 

 

Programación de 
marquesinas 

En la pantalla Configurar Unidad, toque PROGRAMAR MARQUESINA para ver el menú de 
Marquesina (figura 3-7). Todas las marquesinas que aparecen en el menú se exhiben 
en la pantalla cuando la marquesina está activa. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

  RPDO

Special Today!  

Welcome to our full service meat counter!

Don’t forget your holiday ham on sale today!

INIC >DTNR [] SALIR 

LNTO 

3 

1 
O 

2 

4 
5 
6 
7 
8 
9 

LLAMAR 

EDITAR 

BORRAR 

CAMBIAR 

Figura 3-7: Pantalla para programar marquesinas 
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Llamar Para llamar una marquesina programada en la maestra, toque 
LLAMAR, luego toque cualquiera de las diez casillas a la 
izquierda. Aparecerá una pantalla con una lista de los códigos de 
acción tipo 3 en la maestra (consulte el Manual de programación 
de la maestra). Desplácese por la lista y toque el código de acción 
deseado para seleccionarlo. Si no se programó ninguna 
marquesina en la maestra (códigos de acción tipo 3), aparece 
una lista en blanco. (Nota: cuando se llama una línea de 
marquesina de la maestra, aquella se transfiere y copia a la 
unidad local. Ningún cambio efectuado en la unidad local afectará 
a la marquesina almacenada en la maestra.) 

Editar Para editar una marquesina existente (una que fue llamada o 
creada localmente) o para crear una nueva, toque la tecla EDITAR, 
luego toque la casilla de la marquesina que desea editar. Entre el 
nuevo mensaje o edite uno existente. Toque ENTRE cuando 
termine. (Nota: las marquesinas creadas en la satélite se 
almacenan localmente en cada báscula satélite y no afectan a las 
marquesinas programadas en la maestra.) 

Borrar Para eliminar una marquesina, toque la tecla BORRAR, luego 
toque la casilla que contiene la marquesina que desea eliminar. 
(Nota: esto elimina las marquesinas localmente, sólo en la 
unidad, y no afecta a la maestra.) 

Cambiar Para cambiar la posición de una marquesina con otra, toque la 
tecla CAMBIAR, luego toque la casilla que contiene la marquesina 
que desea mover y después toque la casilla donde la desea 
colocar. 

0-9 Para ajustar la velocidad con que la marquesina se desplaza por 
la pantalla, cambie la velocidad en la columna RPDO/LNTO 
(rápido/lento), tocando la velocidad deseada de 0 a 9. 

Iniciar/Detener Para iniciar o detener la marquesina, use los botones INIC/DTNR 
que se encuentran en la parte superior central de la pantalla. 
Cuando se inicia la marquesina, ella aparece en la esquina 
superior derecha de su pantalla (como también en la pantalla del 
cliente). En unos segundos, la marquesina comenzará a 
desplazarse. 

Espacio entre 
líneas 

Para cambiar el espacio entre las líneas de la marquesina, toque 
la casilla a la derecha de la línea de la marquesina, luego entre la 
cantidad de espacios deseados después del mensaje usando el 
teclado numérico. 
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Cambio de hora/fecha 
En la pantalla Configurar Unidad, toque CAMBIAR HORA/FECHA para entrar al menú. Para 
efectuar cambios, toque la casilla del menú con la opción deseada y siga las instrucciones 
que aparecen a continuación. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MES: 

10

7 8 9  

4 5 6  
BORRE

1 2 3  

0 . 
RETRO
CEDER  

ENTRE
Mas… 

SALIR 

HORA Y FECHA MES:  10 

DIA:  10 

AÑO:  98 

FORMATO: MM/DD/YY 

SEPARADOR:   / 

HORA:  12 

MINUTO:  30 

PM 

Figura 3-8: Cambio de hora/fecha 

 

MES Entre el número del mes actual (1 a 12) mediante 
el teclado numérico. 

DIA Entre el número del día actual (1 a 31) mediante 
el teclado numérico. 

AñO Entre los dos últimos dígitos del año actual 
mediante el teclado numérico. 

FORMATO Seleccione el formato de fecha (MM/DD/AA,  
DD/MM/AA, AA/MM/DD o AA/Mes/DD) tocando la 
casilla correspondiente. 

SEPARADOR Elija el separador deseado para la fecha  
(/, -ó .) tocando la casilla apropiada. 

 FMTO HORA Seleccione el formato de 12 ó 24 horas. 

HORA Entre la hora actual (1 a 12) mediante el teclado 
numérico. 

MINUTO Entre el minuto actual (00 a 59) mediante el 
teclado numérico. 

PM/AM Seleccione el período apropiado (AM o PM) 
tocando la casilla correspondiente. 

Enviar hora y fecha a la 
maestra

(Toque MAS…para ver este indicador) Toque esta 
casilla, luego ENVIAR para enviar la hora y fecha 
de esta unidad a la maestra. 
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4 Instrucciones de operación 
 

 

Entrada Rápida 
Esta sección proporciona una referencia rápida para algunos procedimientos comunes. 

 

Impresión de PLU por peso 
en Modo Servicio  

 

TROUT

   1.11 lb     $1.99/lb

                                                            7/27/01
NET WT                    UNIT PRICE **TOTAL PRICE**

$2.21=

=

= 0.00 ENTRAR PLU: 0

0.00 lb ENTRAR PLU: 0 1.11 ENTRAR PLU: 0

+

+

1 + 2 + 3
ENTRAR

+
IMPR.

ENTRAR/
IMPR.

TROUT + IMPR.

METTLER TOLEDO
WORTHINGTON, OH
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Impresión de PLU por peso 
en Modo Preempaque 

=

0.00 ENTRAR PLU: 0

0.00 ENTRAR PLU: 0

+

+

+

1 + 2 + 3 ENTRAR+

TROUT

PRE-EMP.

= PRE-EMP.SERVICIO

+ BORRAR

=

=

+

TROUT

  1.11 lb     $1.99/lb

                                                           7/27/01
NET WT                    UNIT PRICE **TOTAL PRICE**

$2.21

METTLER TOLEDO
WORTHINGTON, OH

TROUT

  1.11 lb     $1.99/lb

                                                           7/27/01
NET WT                    UNIT PRICE **TOTAL PRICE**

$2.21

METTLER TOLEDO
WORTHINGTON, OH
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Impresión de una etiqueta 
PLU por cantidad o de 
empaque estándar  

APPLES

6 / .99           0.17

                                                               7/27/01
NET WT                    UNIT PRICE **TOTAL PRICE**

$ .99=

+

3 + 4 + 5
ENTRAR

+
IMPR.

APPLES + IMPR.

METTLER TOLEDO
WORTHINGTON, OH

PLU 345

ENTRAR PLU: 0

ENTRAR/
IMPR.

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Impresión de múltiples 
etiquetas de PLU por 
cantidad o de empaque 
estándar 

IMPR.

=

6 + 7 + 8 ENTRAR+

PLU 678

+ +

+

6 +ENTRAR

ENTRAR PLU: 0

NRO. ETQTAS: 1

Whole Wheat Bread

1 / .99           0.17

  7/27/01
NET WT                    UNIT PRICE **TOTAL PRICE**

$ .99

Del’s Mega Mart
Worthington, Ohio

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(1/00) 4-3



Modelo 8461 Guía del Usuario de METTLER TOLEDO 
 

Modo cola 
Cuando está habilitado el Modo Cola (bajo Config./Unit/Opciones PLU), se pueden 
poner en cola múltiples etiquetas de PLU por cantidad y de empaque estándar para 
imprimir más tarde. 

Este procedimiento se usa para imprimir lotes de diferentes etiquetas. Para imprimir 
etiquetas de Datos de Nutrición o Texto Extra, use esa tecla antes de pulsar la tecla 
QUEUE para seleccionar los formatos de etiquetas de Texto Extra o Datos de Nutrición 
encontrados al final de la lista de formatos. 

 

 

Whole Wheat Bread

1 / .99           0.17

  7/27/01
NET WT                    UNIT PRICE **TOTAL PRICE**

$ .99

Del’s Mega Mart
Worthington, Ohio

=

COLA

COLA

=

=

NRO. ETQTAS: 1

NRO. ETQTAS: 1

NRO. ETQTAS: 6

NRO. ETQTAS: 6 +

+

6

6

+

+

+

+

+

+

ENTRAR

ENTRAR

6 + 7 + 8 ENTRAR+

7 + 7 + 6 ENTRAR+

PLU 678

PLU 776

ENTER PLU:  678

ENTRAR PLU: 776

IMPR.
COLA

LISTA
COLA

+

+ =
678    Whol e Wheat  Br ead   6
776    But ter  Top  Br ead     8

PLU      Descr ipt i on         Quant i ty

BUTTER TOP Bread

1 / .98           0.16

  7/27/01
NET WT                    UNIT PRICE **TOTAL PRICE**

$ .98

Del’s Mega Mart
Worthington, Ohio
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Poner la báscula en cero 

-0.02 0.00 

-0.02

+ =
 

 

 

 

 

Alimentación de etiquetas 
 

 

=
ENTRAR/
IMPR.

0.00

ENTRAR PLU: 0
+
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Pantalla de entrada 
numérica 

Si BATCH COLA está habilitado, LIST 
COLA muestra la lista en cola actual. 
PRINT COLA imprimirá el lote.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Figura 8-1: Pantalla de entrada numérica 

 
 

 

Pantalla rápida 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8-2: Pantalla de entrada rápida 

0.00  lb
Touch To Zero 

Gross     zero 

Chicken 
Drummies 
PRESET 

KEY 
PRESET 

KEY 
PRESET 

KEY 
PRESET 

KEY 

PRESET 
KEY 

PRESET 
KEY 

PRESET 
KEY 

PRESET 
KEY 

PRESET 
KEY 

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET
KEY

PRESET 
KEY 

PRESET 
KEY 

PRESET 
KEY 

PRESET 
KEY 

PRESET 
KEY 

Hot 
Foods 

Numeric

Setup

Void

Select 
Page

Page 
Forward 

Page 
Backward 

Selecciona la pantalla de 
entrada numerica de PLU 

Accesa el modo de 
config. o el editor 

maestro. 

Selecciona otra 
página rápida. 

Borra una 
transacción 
anterior. 

Siguiente 
página 
rápida. 

Página 
rápida 
anterior. 

Teclas 
rápidas 
usadas para 
llamar PLUs. 

Indica un problema de 
comunicación con la 
maestra. 

Toque para poner 
la báscula en 

cero. 

Indica que no se ha 
estabilizado el peso. 

Indica que la báscula está 
en cero. 

Nombre y Número del 
Departamento Actual. 

Toque para ayuda. 

Bruto indica que no se ha 
tomado tara. Neto indica que el 

peso es neto (se ha tomado 
tara). 

Accesa el modo 
de config. o el 

editor maestro. 

Hora y Fecha

IP o ID de la Unidad. 

Borra los valores del 
acumulador de totales para 

una transacción anterior. 

Lista los PLUs de respaldo 
para el depto. actual. 

Toque el PLU para 
seleccionarlo para una 

transacción. 

Cambia al modo 
rápido. 

Selecciona una 
página rápida 
(Figura 8-2). 

Teclas de entrada 
numérica 0-9. 

Usado para entrar un 
PLU y avanzar a la 
Pantalla de Edición de 
PLU. Si no se entra un 
PLU, se imprimirá una 
etiqueta en blanco. 
 

BORRE se usa para:  
1. Borrar una entrada 

incorrecta. 
2. En algunos menús, 

indica que ha 
terminado 

3. Vuelve a la pantalla 
anterior. 

0.00 lb
Bruto      cero      mov     Off-Line

Touch To Zero 
DEPT:  0 - DELI 

07/28/00    03:30 PM 
UNIT ID:  1

PRESET 
MODE 

LIST 
ITEMS 

Void 

Setup 

ENTER PLU: 

0 

9 8 7
6 4
3 1

ENTER/ 
 PRINT0

5 

2 

BORE 

ENTRE 

Ham 
LIST 

QUEUE Soups 

Turkey Sandwich

Hot 
Foods BBQ

Salads Bologna

Pasta Cheese

ENTER/
PRINT

ENTER/ 
MEM 

ENTER/PRINT se usa para lla mpimir 
automáticamente una etiqueta. Si no se entra un 
PLU, se imprimirá una etiqueta en blanco. 
Si la memoria está activa, la tecla ENTER/PRINT se 
separa en dos teclas. La nueva tecla agrega una  
transacción a la memoria. 

mar un PLU e i

Si la memoria está activa, las teclas 
SUBTOTAL y PRINT MEM estarán activas. 
SUBTOTAL muestra los totales. PRINT 
MEM imprime una etiqueta de recibo y 
borra la memoria. 

PRINT
QUEUE 

SUB-
TOTAL 

PRINT
MEM 

Nombre de página rápida 
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Búsqueda de registros 
PLU 

Los registros PLU (búsqueda de precio) se pueden llamar de dos formas: entrada 
numérica (entre el número PLU en el teclado) o entrada rápida (toque una de las teclas 
rápidas).  

 

Modo de entrada numérica 
Si aparece la pantalla de entrada de PLU rápido, toque la tecla NUMERIC. Esto 
seleccionará la pantalla de entrada numérica para las transacciones. Para buscar un 
registro PLU, entre el número PLU en el teclado numérico, luego toque la tecla ENTRE o 
ENTRE/IMPR. (Refiérase a la Figura 8-3). 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8-3: Pantalla de entrada numérica 

 

Modo de entrada rápida 
Cuando se toca una tecla de una página rápida, aparece la pantalla mostrada en la 
Figura 8-4. Para buscar un PLU rápido, toque una de las teclas rápidas programadas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8-4: Entrada de PLU rápida 

1. Entre el número PLU. 
    (Ex: 123)

0.00  
Bruto     cero   

DEPT:  0 - DELI 
07/28/99    03:30 PM 

ID UNIDAD:  1

MODO 
RAPIDO 

LISTA 
DE PROD 

ANULAR

CONFIGURAR

ENTRE PLU: 

0
7 8 9

2. Toque ENTRE o 
ENTRE/IMPR 

64 

31 

ENTRE/
IMPR 0 

5
2

BORRE

ENTRE

Página 
Rápida 

Página 
Rápida 

Página 
Rápida 

Página 
Rápida 

Página 
Rápida 

Página 
Rápida 

Página 
Rápida 

Página 
Rápida 

Página 
Rápida 

Página 
Rápida 

Toque una tecla rápida 
para llamar un PLU 

rápido. 

0.00  lb

Poner En Cero

Bruto     cero
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 

TECLA 
RAPIDA 
TECLA 
RAPIDA 

Nombre 
Pagina  
Rapida 

Numeric 

CONFIG 

ANULAR

SELECC 
PAGINA 

AVANCE 
PAGINA 
PAGINA 

ANTERIOR
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Pantalla de editar PLUs 
Después de seleccionar un PLU, aparecerá la pantalla para editar el PLU (Figura 8-5). Esta 
pantalla cambia según el tipo de PLU usado. Si se habilitó en la configuración, algunos 
elementos tendrán "doble borde" y pueden ser modificados manualmente tocando el cuadro 
apropiado y siguiendo las instrucciones. Todos los cambios hechos mediante esta pantalla 
tendrán efecto sólo en la transacción actual y los cambios no se guardarán en el registro PLU.  

 

 

 

 

 

 

 

IMPR

Peso/
Cantidad 4.99

FORMATO ETQTA

GRADO

FINSERVICIO/PRE-EMP.
CANT DE ETQTS: 1

Memoria/
Total

Precio Unit./
Peso Neto

Tara/
Blank

Precio Total

DESCRIPCIÓN DEL PLU

CARNE MOLIDA DE PRIMERA

10/21/9910/21/9910/21/99

USE ANTESRETIRARFECHA

AQUI APARECE LA INFORMACION DE TEXTO.

EL TEXTO EXTRA CONSISTE DE RECETAS,
INSTRUCCIONES DE PREPARACION, ETC.

AUTO

 
 

 

 

 

Peso Neto (PLUs de 
peso variable) o 
Cantidad (PLU Por 
Cantidad o Empaque 
Estándar). 

El peso tara aparece en 
PLU de peso variable. 

Precio unitario para PLUs de
Precio Unitario o Por

Cantidad, o el Peso Neto en
PLUs de Empaque Estándar.

Precio total. 

Termina la transacción y 
regresa a la pantalla 
inicial. 

Introduce la transacción 
en el modo de memoria 
para imprimir una 
etiqueta estilo recibo. En 
el modo pre-empaque, 
permite la impresión de 
etiquetas de subtotal o 
total final. 

Imprimir una etiqueta. 

Servicio/Pre-empaque (sólo en PLUs Por Peso) 
cambia entre los dos modos. “Servicio” borra el PLU 
después de la transacción. “Pre-empaque” retiene la 
información PLU hasta que se toque BORRAR. CANT 
DE ETQTS aparece sólo en PLUs de Empaque 
Estándar/Por Cantidad. 

Usado para seleccionar 
un Grado diferente. 

Cambia el acumulador para 
la transacción actual. Selecciona un formato de 

etiqueta diferente para la 
transacción actual. 

Muestra la información 
de Texto Extra actual. Se 

puede tocar para 
seleccionar un registro 

de TE diferente. 

La fecha actual de “Usar antes 
de”. Si tiene doble cuadro, 

esta tecla se puede usar para 
cambiar la fecha.

Muestra la Vida Útil. Si tiene 
doble cuadro, se puede 
modificar tocando aquí. 

Muestra la fecha 
actual. 

Muestra la 
descripción del PLU. 

 

 

Figura 8-5: Pantalla de Editar PLU 
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Capítulo 4: Instrucciones de operación 
Pantalla de editar PLUs 

 

PLU Por Peso 
Si el precio de un PLU es Por Peso, coloque el producto en la bandeja y toque IMPR 
para obtener una etiqueta. La pantalla para Editar PLU Por Peso se muestra en la 
Figura 8-6. Los PLUs Por Peso pueden recibir tres clases de precio: 

1. Precio “Por Kilo”: generalmente los productos que se pesan tienen un precio por 
kilo. El peso multiplicado por el precio unitario será el precio total del producto 
para el cliente. 

2. Precio “Por Fracción de Libra” (fraccional): el producto también puede recibir un 
precio por fracciones de libra (donde sea legal y deseado). Las opciones 
disponibles son los precios por 1/2 libra y 1/4 libra. 

3. Precio “Kilos por”: el PLU puede venderse con un precio de kilos por (en vez de 
precio por kilos). (P. ej.: 2 kilos por $1.00). 

 

IMPR

1.38    lb 2.34

AUTO

FORMATO ETQTA

GRADO

FINSERVICIO

MEMORIA

2.290.02
Precio Total

DESCRIPCIÓN DEL PLU

CARNE MOLIDA DE PRIMERA

10/21/9910/21/9910/21/99

USE ANTESRETIRARFECHA

AQUI APARECE LA INFORMACION DE TEXTO.

EL TEXTO EXTRA CONSISTE DE RECETAS,
INSTRUCCIONES DE PREPARACION, ETC.

NETO

Poner En Cero Tara Precio Unit

 
Figura 8-6: Pantalla para Editar PLUs Por Peso 
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PLU de Empaque Estándar 
Si el precio del PLU se fija como un producto de Empaque Estándar, entre la cantidad 
de etiquetas deseadas (el valor de fábrica es 1), luego toque IMPR para imprimirlas. 
Toque la pantalla para detener la impresión. 

El PLU de Empaque Estándar le permite usar la báscula para una operación de 
etiquetado. Generalmente, las etiquetas indican el peso neto del producto y el precio 
total. En la Figura 8-7, aparece la pantalla para Editar PLUs de Empaque Estándar. 

 

IMPR

   1 5.35

AUTO

FORMATO ETQTA

GRADO

FINCANT. DE ETQTS: 1

MEMORIA

16.2
Precio Total

DESCRIPCIÓN DEL PLU

PAN DE GRANO CON MATEQUILLA

10/21/9910/21/9910/21/99

USE ANTESRETIRARFECHA

AQUI APARECE LA INFORMACION DE TEXTO.

EL TEXTO EXTRA CONSISTE DE RECETAS,
INSTRUCCIONES DE PREPARACION, ETC.

CONTENIDO PESO NETO

 

Figura 8-7: Pantalla para Editar PLU de Empaque Estándar 
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Capítulo 4: Instrucciones de operación 
Pantalla de editar PLUs 

 

PLU Por Cantidad 
Si el precio del PLU es Por Cantidad, entre la cantidad de etiquetas deseadas (valor de 
fábrica es 1), luego toque IMPR para imprimir etiquetas. Toque la pantalla para detener 
la impresión. 

La pantalla para Editar PLU Por Cantidad aparece en la Figura 8-8. 

 

IMPR

   10 5.90

AUTO

FORMATO ETQTA

GRADO

FINCANT. DE ETQTS: 1

MEMORIA

.59
Precio Total

DESCRIPCIÓN DEL PLU

GALLETAS CON CHISPAS DE CHOCOLATE

10/21/9910/21/9910/21/99

USE ANTESRETIRARFECHA

AQUI APARECE LA INFORMACION DE TEXTO.

EL TEXTO EXTRA CONSISTE DE RECETAS,
INSTRUCCIONES DE PREPARACION, ETC.

CONTENIDO PRECIO UNIT

 

Figura 8-8: Pantalla para Editar PLU Por Cantidad 

 

 

PLU Manual 
Si selecciona un PLU Manual, aparecerá una pantalla para seleccionar el modo del 
precio. Toque el modo apropiado y toque ENTRE. Aparecerá la pantalla para Editar PLU 
correspondiente, junto con el teclado numérico, solicitando datos esenciales (tales 
como cantidad, precio, etc.). Ajuste los campos como sea necesario, luego toque IMPR 
para imprimir una etiqueta. 
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Anulación manual 
Los campos del PLU que están dentro de un cuadro doble en la pantalla para Editar 
PLU se pueden modificar. Las instrucciones aparecen a continuación. 

 

Precio unitario manual 
El Precio Unitario se aplica sólo a los PLUs Por Peso o Por Cantidad. Entre el nuevo precio 
unitario usando el teclado numérico. El precio total se volverá a calcular usando el nuevo 
precio unitario y el peso actual (PLUs Por Peso) o la cantidad (PLUs Por Cantidad) para 
ajustarlo por el cambio del precio unitario. 

 

Cantidad manual 
La Cantidad se aplica sólo a los PLUs Por Cantidad o de Empaque Estándar. Entre la 
nueva cantidad usando el teclado numérico. Para los PLUs Por Cantidad, el precio total 
se volverá a calcular usando la nueva cantidad y el precio por unidad actual. Para los 
PLUs de Empaque Estándar, el peso neto y el precio total se volverán a calcular según 
la nueva cantidad y los valores actuales del Peso Neto y el Precio Total. 

 

Precio total manual 
El precio total sólo se puede ajustar en los PLUs Por Cantidad y Empaque Estándar. 
Entre el precio total nuevo usando el teclado numérico. Para los PLUs Por Cantidad, el 
precio unitario se volverá a calcular automáticamente con en el nuevo precio total y la 
cantidad actual. Para los PLUs de Empaque Estándar, al cambiar el precio total ningún 
otro valor se afecta. 

 

Peso neto manual 
El peso neto sólo se puede ajustar en los PLUs de Empaque Estándar. Al cambiar el 
precio neto ningún otro valor se afecta. 

 

Tara manual 
El peso de tara sólo aplica a los PLUs Por Peso. Después de vaciar la bandeja, entre el 
valor del peso de tara usando el teclado numérico o coloque el recipiente vacío en la 
bandeja y toque la tecla TARA PLATO. Para borrar la tara, toque la tecla BORRAR TARA. 
El peso (y por consecuencia el precio total) se ajustarán según la nueva tara. Nota: Si 
la bandeja no está vacía, aparecerá el mensaje ”IMPOSIBLE CAMBIAR TARA” después 
de entrar el nuevo valor. Vacíe la bandeja e intente de nuevo. 

 

Vida útil y fecha“uso antes 
de” manual 

Aparecerá el teclado numérico. Entre la cantidad de días desde la fecha actual o entre 
la fecha exacta tecleando el mes numérico, el día numérico y los dos últimos dígitos 
del año, separados por la tecla de barra (/). 
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Capítulo 4: Instrucciones de operación 
Acumuladores de operador 

 

Texto extra manual 
Aparecerá el teclado numérico con el número actual de texto extra. (El texto extra se 
programa usando el Editor Maestro; consulte el Manual de Programación de la 
Maestra). Entre el nuevo número de texto extra. 

 

 

Acumuladores de 
operador 

Los totales de operador acumulan el valor de las transacciones para 1 a 30 operadores 
por departamento. Pueden definirse hasta 30 operadores por nombre y número en la 
maestra SmartTouch®. Cuando se habilita la opción de totales de operador, antes de 
imprimir la etiqueta se le solicitará que entre el número de operador, como se muestra 
en la Figura 8-9.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

0.021.38  lb 
NETO

AUTO 

FORMATO 

GRAD0 

SERVI 
CARNE MOLIDA DE PRIMERA

10/21/99

USE ANTES

10/21/99

RETIRAR

10/21/99

FECHA

AQUI APARECE LA INFORMACION DE TEXTO. 
 
EL TEXTO EXTRA CONSISTE DE RECETAS, 
INSTRUCCIONES DE PREPARACION, ETC. 

DESCRIPTIÓN DEL PLU

 . 0 

3 2 1 

6 5 4 

7 8 9 
 

FIN 

 ENTRE
 
 

                        1 
 

No. Operador: 

Figura 8-9: Entrada del número de operador 
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Para sus notas 

 



Capítulo 5: Mantenimiento 
Limpieza externa 

 

 

5  Mantenimiento 
 

 

Limpieza externa 

 

  ADVERTENCIA 
DESCONECTE EL SUMINISTRO DE ENERGÍA A ESTA 
UNIDAD ANTES DE RETIRAR EL FUSIBLE O DE DARLE 
SERVICIO. 

 

 

 ADVERTENCIA 
NO ROCÍE O LAVE. PELIGRO DE CHOQUE ELÉCTRICO O 
QUEMADURAS. 

 

Apague la unidad colocando el interruptor de energía en OFF (presione la letra O en el 
interruptor), luego desconecte el cable de energía del tomacorriente. Use un paño suave y 
limpio, humedecido en un detergente suave y agua, o un detergente suave para limpiar las 
superficies exteriores. No rocíe directamente en la unidad. Se puede usar un detergente suave 
en rociador, usándolo directamente en el paño de limpieza. No use solvente o detergentes 
comerciales en la unidad. Éstos pueden dañar la superficie o el teclado. 

 
 

 

Limpieza interna 

 

 ADVERTENCIA 
DESCONECTE EL SUMINISTRO DE ENERGÍA A ESTA 
UNIDAD ANTES DE RETIRAR EL FUSIBLE O DE DARLE 
SERVICIO. 

 

Apague la unidad colocando el interruptor de energía en OFF (presione la letra O en el 
interruptor), luego desconecte el cable de energía del tomacorriente. Retire la tapa de 
acceso de la impresora. No utilice dispositivos metálicos para retirar las etiquetas de 
los componentes ya que podría causar serios daños. No raspe la cabeza de 
impresión con ningún objeto para retirar la goma o desechos de etiquetas. 

 

Para limpiar la impresora, desenganche la cabeza de impresión levantando la parte 
posterior del ensamblaje de la cabeza de impresión hacia adelante y hacia arriba al 
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mismo tiempo. Una vez que esté suelta, levante la parte frontal del ensamblaje de la 
cabeza de impresión (refiérase a la Figura 5-1). Retire el suministro de papel y limpie 
la cabeza de impresión y la vía del papel con un paño suave y limpio empapado en 
alcohol isopropílico, limpiador líquido de Mettler Toledo (número de parte 12587500A) 
o solución equivalente (ISC108-B), o el lápiz de limpieza de Mettler Toledo (número de 
parte 082287020). 

      

 

 
  Figure 5-1:  Desenganche de la  Figure 5-2  Enganche de la  
  cabeza de impresión cabeza de impresión 

 
Para enganchar la cabeza de impresión en la posición de impresión, primero baje la 
parte frontal del ensamblaje de la cabeza de impresión sobre el rodillo de la platina. 
Cuando la parte frontal del ensamblaje de la cabeza de impresión esté sobre el rodillo 
de la platina, presione firmemente la parte posterior del ensamblaje hasta que entre en 
su lugar. Use una presión pareja sobre la parte posterior del ensamblaje para que los 
dos ensamblajes calcen. Refiérase a la Figura 5-2. 

Nota: Antes de empujar la cabeza 
de impresión hacia abajo, si no s
utiliza la abrazadera de las pata
sostenga la parte inferior de la 
impresora para prevenir que la 
báscula se voltée. 

e 
s, 
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